Teaching grammar in second language classrooms:

Integrating form-focused instruction in communicative context.

Chapter7 Focus on Grammar through Collaborative Output Tasks

Theoretical Rationale
+ Collaborative output task [T EH IZE - SQEROMGIZEEZMTDH T & OTE HEITHRER
ZATNZE ST, MflBNZT 7 N7y NERTZEEZ BRI LI A7 Th D,

Output hypothesis

Definition: the hypothesis that successful second language acquisition requires not only
comprehensible input, but also comprehensible output, language produced by the learner that can be
understood by other speakers of the language. It has been argued that when learners have to make
efforts to ensure that their messages are communicated (pushed output) this puts them in a better
position to notice the gap between their productions and those of proficient speakers, fostering

acquisition. (Longman Dictionary of Language Teaching & Applied Linguistics, 2002)

Input hypothesis vs. Output hypothesis

CHICE®ROH D AT VTN D 2T TIISHEMNRIEER S 2 HITE T DITEAR 2 TH % g,
Harley & Swain, 1984; Lapkin, Hart, & Swain, 1991; Swain, 1985, 1993)
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A2 oTe, —Swain (d+p7e7 vy 72 a AFEN oo loo &R

Swain(1993) Cix L2 EfHI BT 5 3 2DOT 7 b7 v FOHREEZ KB L T\ 5

1) a noticing (triggering) function: HAESFHEOHAI L B O SFERAIOMICE v > 7R dH 5 2 LIZK
DLZENMTEDL, DFV, BHOE _SEAMTCIIMBEA T WTINETFIEBZ 6NN b D
TEEEMTED, NS Es THEEBOTE DA 7y MIEENHBEIE H ~mT 55 rleetk
<72 %,

2) a hypothesis testing function: H/43 @A (KGEE) OIE L X ZMGEET 5 2 EXTX 5, HANZE SN
THEFETIUL, MEDT 4 — Ry 7G5, B0 AR, BIE, & LUIEANT L&
DTED,

3) a metalinguistic function: H1EEEDOEIRHBIZ OV TEE - SHIICE D5 Z LN TE D,
DED, BDLIERET VN Ty R LTEEET272DIXED LD EBEXE VL& 7200

ZERTH 2 LN TE, B EBEROBMRZ ISR TS Z N TE 5,
(USHERESEEL, ppl166-167)

Sociocultural perspective
+ Collaborative output task O L2 H=EIZBIT DT 77 4 © 7 4 OIERIL, L2 FEH ORER EFRBLAND
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-t SUBRBLRIE Vygotsly (1978, 1986)12 X » THES(E X TH Y | Vygotsly @ sociocultural theory
DOHF LA DO F T, 1) ZPG (zone of proximal development), 2) scaffolding. 3) notion of regulation
MWET LD,

7ZPG (zone of proximal development)

Definition: in socio-cultural theory, the distance between what a learner can do by himself or herself
and what he or she can do with guidance from a teacher or a more capable peer... (Longman
Dictionary of Language Teaching & Applied Linguistics, 2002 p. 595)

- ZPD [IFHEICE o T, HEFEIIMNRTED L ITRDONFESEZENTEDLLITRD, L)
£V @IROIEENFDOE DKEDR D D,

Scaffolding
Scaffolding (F57 8 & N IFEWEETITZITIND T RAXA AT 4 — KNy 7 %18 UTe KARBREEOER T
&%, (Donato, 1994).

MLDOFEF LW IITAHI LT, FEHFIIMNTEET LI ENTETVWRNLDEEETE S,

Notion of regulation
« Vygotsky 1%, “FH IS0 7 vt A5 self-regulation ~® object-regulation & other-regulation
~OBIT7a A THDH E L TUVD, objectregulation (LFEHHEDIRD LN L DEREEIC L > T=
v har— L END5ERE, other-regulation [ZH IS L TV B ISTE L EMETH 5705, F72 Mttt
DT Z B LT BB, self-regulation [ZHFEMIZSDEI ZENTEDH LY, B L-EMETH
o
- Sociocultural theory (X F7EFE OMFRIZIT 2 HFEEZE L interaction DEEMEZRFH L T\ 5, £
DOBEN D, LFEIPY7Z interaction IXFFEFHE O FEIZ/R D,

Collaborative Output tasks

Dictogloss

AFEREWH ) LAV, DB CIRR SN LEABMERT 52X A7, ZOX AT ITEEDOIRTEZMRT
7210 T, BARERIZOWTLETLE D Z & &R,

FIIE

1. The preparatory stage : # A7 O HIZ{nx, (MaTL5D0NTHRIEDL, VAr—LT v 7L L TT
FARDME Y7, WA, B MORVEEREICOVWTHRREZ S5,

2. The dictation stage : BEIIXEZ 2F, BEOX—XTHite, AL 1EHOERAEERES M
. 2EHOEF THERSPHNERICEET 2EBAREDAEL LD X5 ITHER,

3. The reconstruction stage : ’}\]\%I@ TN—TTHDTHLEDOR ST/ — FHHLTTE R IEM#
ICXEE G 2, TOBRICAEFIIFESEF LM T L2 OERIIZOWVWTHELE I, HEIFZED
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4. The analysis and correction stage : Fifiik SV 72 LEZ A Y P F VO LE & i Lo+ 5, B4 -
BENIEFRITLEEZEET D,

ED L~V DOFEERFIZHRIANTE D, LEIT BRI N D A TRIRT TR DRV, 4 A7 ]
WEIT2EFLZENEENDLIN, FEHEOL VL > THEHEHESCT Z & THRBM ET 5725 9,

Reconstruction Cloze Task
AT Dictgloss & [RIERD % X 7 7275, Cloze & AVeV— 2 2 — M EHW, RIROIEEZITO 2 &
THEBRIOSEREEIZ OV TR FES T ENTE D,

FIE

- BBV UV OCE R B O — R TR,

CEIET XA FPOBRAREERCHE, ARICET 222 AT EHET D,

L RBHETXANDOT—7 — NEET D,

AEEIEART S A o TNFTEE - RIS OWTIERAH ATV, TEX LRV AV U FLOXFEIZEL
IELWICEE RS D,

5. FAVIPFNDOTHFARNEREIZLZE L, EIEDNTONWTT A ATy va w279,

= w N =

Text-editing Tasks

ZDFAZIIFEBFILT XA NOANRORIASLEMI DM EOT-DIEFNEEEZITOF AT TH D, fill
@ Collaborative output task & #2720 | ZOFX A7 IEATITHIZ LB TE 5,

FIIE

1. ZB7 target forms % & T LE At A, EFEIC listening comprehension check 1T 9

2. MY ZELX AT HOXENEPNTZY —7 > — M aRAT 5,

3. AREH AL, TELRTNENTIELWT R M Z2ERT 5,

Collaborative Output Jigsaw Tasks

- Jigsaw task [Z ¥ A 7 2Btk L7- 272 D18 &2 =2 2 74O information gap # A7 Th 5, 4fE
At BAZHEEZS =7, ZHBLED 2L TH A7 258 &H %, Kanagy and Falodun (1993)1%
jigsaw task ITHMIDIZ-E D LD THDLHRE, 7o, BEHRIZCOWTORE LAV ZARK é’@é’\é‘
ThihbELTND,

- Sauro(2006)12 L 5 Z DX A7 OVERRTFIE : #EICBET 2NE, b L IFAEICE O“C%V‘E"%@O)Eibé
THXRANERR, AV T LO—HirEhXELZENEN Ver. A, Ver. BO X S IZ5051F, 2oV —7
V= NERET D, ZOB, V—27 3 — bOXEF, AV VT NVOLEEBASEIEEZEZ DI EE
1ET 2,
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TN o = AT EN TN 5 T —27 v — F(Ver. A & Ver. B &% TELD
L ERITASOZT B - XEE ELWIEICEET S
AT Ver A L BTRARLZUEAERL, 5OTFA MIHD L) R ENR EMSOETHT SO
EROTLEIICHAAD, o, BEOEBSITEITI,
5. AITHANTONIZE LD Ryt =2 A VDT AO =V LU, B2 5 5E AT
BT D
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- Target forms BRUN7-ZEHT% jigsaw task FIUIC AL D Z & T, FIEELVWIGEERX L FITEL Z L8 T
&2,

Effectiveness of Collaborative Output Tasks
— XA Z AL F TITAFSE S LT & 7= collaborative output tasks (%, FERXA~DOEEO/EHE & L2 DI E~
DEFE LWIRIPIREINTET,

- Kowal and Swan (1994)(% dictogloss @ X 9 73 collaborative output task (X5 & O S FEEROMLHE
INATREIC/2 D & LCWD, I LTT XA MOFER AT Teh—ERE D7 T AFEFEHENOT
—ZEWELTRER, 7F A FOFMRE & BIAT o TAEIEL, HODEFEOF v v 7IZKRDE, K
O OEENIENE BROMODRBVITHWN ) 2, HENET7 4 — RNy 721552 &N TET,

- LaPierre(1994)(% Grade 8 ® French immersion 7 7 A C dictogloss % i > 7=#FZE %17\, dictogloss
F AT HPICTHEAIZEHRIEA L ZDROFEFHICB O TIEOBREZRER LT,

- Nabei(1996) b [k DI FE A AT ORI ORE R 215, X, scaffolding, #fiE~7 1 — KNy 7 ~OEET
LI O 2 RS LTz,

+ Swain and Lapkin (2001)i% dictogloss & jigsaw OZhEDLEE 21T > 7=, BRA~DOEE LW BHED
DIXHEERZITRO Lo 7273 dictoglos (% jigsaw & V) & 512 target form @ 1IEHEZR reproduction
B EERA L,

+ Pica et al. (2006)1% 6 7 /L — 7" @ intermediate-level D FFEFEFHTHkT 5 jigsaw task DZHEIZ DO

THEZIT- T2, TORER., jigsaw task [TFEE DS B A~DEE & target item O L HERED
BEIIRBH D Z L Z2R LT,

- Nassaji and Tian (2010)i% reconstruction cloze task & reconstruction editing task 2 FEEIZIS 1T 5

MEFDOFEBITHRDN DD Z L 2B LT,

o
2K, collaborative output tasks L4 A7 b, FEF O SGENEMEMSER LI TH 5,



